UTMUTATO EGYES DIOFELEKRE, SZARITOTT GYUMOLCSOKRE VONATKOZO., 2025. JANUAR 1-JETOL HATALYOS
ELOIRASAIROL

Az utmutatd a Bizottsag (EU) 2023/2429 felhatalmazason alapuld rendeletében megfogalmazott kovetelmények koziil csak a jelen Gtmutatod
MELLEKLETEBEN szerepl6 egyes diofélék és szaritott gyiimolcsok esetén alkalmazando szarmazasra vonatkozo eldirasokat tartalmazza.

JOGSZABALYI HATTER
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 1308/2013/EU RENDELETE (2013. december 17.) a mezdgazdasdgi termékpiacok kézos

szervezésenek létrehozasarol, és a 922/72/EGK, a 234/79/EK, az 1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérol
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=celex:32013R1308*

A BIZOTTSAG (EU) 2023/2429 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE (2023. augusztus 17.) az 1308/2013/EU eurépai parlamenti
és tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldségagazatra, egyes feldolgozott gyiimélcs- és zéldségtermékekre, valamint a banandagazatra vonatkozo

forgalmazasi elGirdsok tekintetében torténd kiegészitésérdl, valamint az 1666/1999/EK bizottsagi rendelet, az 543/2011/EU és az 1333/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=0J:L_202302429*

A BIZOTTSAG (EU) 2023/2430 VEGREHAJTASI RENDELETE (2023. augusztus 17.) a gyiimélcs- és zoldségdgazat, egyes feldolgozott
gviimolcs- és zoldségtermékek, valamint a banandgazat forgalmazasi eloirasoknak valo megfelelésének ellendrzésére vonatkozo szabalyok
megdllapitasarol https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=0J:L_202302430*

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 952/2013/EU RENDELETE (2013. oktéber 9.) az Uniés Vamkddex 1étrehozdsdrél https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=celex:32013R0952*

A BIZOTTSAG (EU) 2015/2446 FELHATALMAZASON ALAPULO RENDELETE (2015. jilius 28.) a 952/2013/EU eurépai parlamenti és
tandcsi rendeletnek az Unids Vimkodex egyes rendelkezéseire vonatkozo részletes szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérdl https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=celex:32015R2446*



https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=celex:32013R1308
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ:L_202302429
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ:L_202302430*
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=celex:32013R0952
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=celex:32013R0952
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=celex:32015R2446
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=celex:32015R2446

SZARMAZAS JELOLESI KOVETELMENYEK

Jelen titmutat6 MELLEKLETEBEN szereplé termékek esetében 2025. januar 1-jét6l kotelezé lesz a szarmazas feltiintetése, ami alatt a
szarmazasi orszag teljes nevét értjiik (a teljes vagy az altalanosan hasznalt nevet kell feltiintetni magyar nyelven).

Jelen utmutaté MELLEKLETEBEN Kkiilon oszlopban jelolt termékek esetében az 1308/2013/EU rendelet 76. cikk (1) cikke szerinti
altalanos forgalmazasi eléirasnak is meg kell felelni. Az altalanos forgalmazasi el6iras részleteit a 2023/2429/EU rendelet 1. mellékletének A.
része allapitja meg. A forgalmazasi eléirasoknak valo megfelelés ellendrzése a 2023/2430/EU rendelet alapjan torténik.

KIVETELEK
A szérmazasi orszag jelolése nem sziikséges, ha:

e a termékek esetében fel van tiintetve a ,feldolgozasra szant”, a ,takarmanyozasra” vagy az ,,adomanyozasra szant” vagy egy azzal
egyenértékii szoveg,
e atermeld kozvetlentil értékesiti a terméket a fogyasztonak (példaul a kistermel6i értékesitésbol szarmazo termékek esetében sem).

Azon termékek, amelyek KN kodja nem kertilt felsorolasra a 2023/2429/EU rendeletben, azokra nem vonatkozik a szarmazas jelolési kotelezettség,
ilyenek példaul a porkdlt, sézott, kandirozott termékek.

TERMEK KEVEREKEK

Ha a 2023/2429/EU rendelet hatalya ala tartozo kiilonb6z6 termékekbol vagy termékfajtakbdl allo keveréket alkoto termékek tobb tagallambol
vagy harmadik orszagbdl szdrmaznak, a szarmazasi orszagok nevét — az esetnek megfelelden — az alabbi jelolések egyikével lehet helyettesiteni:

a) ,,EU”;
b) ,,Nem EU”;
¢) ,,EU ésnem EU”.



MEGJELENITES

A szarmazasi orszagot a csomagolas egyik oldalan jol lathato helyen, olvashatoan kell feltiintetni, vagy kitorolhetetleniil kozvetlentil a csomagolasi
egységre nyomtatva, vagy egy olyan cimkén, amely a csomagolasi egység szerves része, illetve ahhoz van rogzitve, tovabba ezek az informéciok
nem lehetnek félrevezetok.

Ha fel van tiintetve a csomagolo és/vagy a feladd orszaga, vagy ha a feltiintetett fajta neve helynevet tartalmaz, a szarmazasi orszagot jelolo
karaktereknek nagyobbaknak és lathatobbaknak kell lenniiik, mint a csomagol6 és/vagy a feladé orszaganak ¢€s a fajtanak, ha eltérnek egymastol.

Omlesztve szallitott aruk esetében, amelyeket kozvetleniil rakodnak a szallitdeszkozokre, a szadrmazasi orszagnak szerepelniiik kell vagy az
arukat kiséré okmanyon vagy a szallitoeszkdzokon beliil jol 1athatod helyen elhelyezett feliraton. A szdmlakon és kiséré dokumentumokon — kivéve
a fogyasztonak szant elismervényt — is fel kell tiintetni a szarmazasi orszagot.

Az omlesztett termékek esetében a Kiskereskedelmi szakaszban a szarmazasi orszagot olvashatoan és szembet(in6 helyen kell megjeleniteni. A
termékeket uigy lehet értékesitésre kinalni, ha a kiskereskedo a termék kdzvetlen kozelében jol lathatéan, olvashatoan, a fogyasztdt nem félrevezetd
modon feltiintette a szarmazasi orszagra vonatkozo jeldlési informacidkat.

Az élelmiszerekkel kapcsolatos tajékoztatasrol 36/2014. (XI11. 17.) FM rendelet 7/F. § (1) bekezdése alapjan a nem elérecsomagolt gyiimolcs
¢s z0ldség termékek veégso fogyasztonak torténd értékesitése esetén az eladasra kinalas helyén fizikai vagy elektronikus hordozon fel kell tiintetni
a szarmazasi orszagra vonatkoz6 széveges informaciot jol lathatd modon ugy, hogy az 1169/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet 1V.
melléklete szerinti x-magassag legalabb 5 mm legyen, €s a helyi termeldi piac kivételével grafikai abrdzolassal a szdrmazasi orszag zaszlgjat,
legalabb 50 mm x 30 mm méretben, ha a szarmazasi orszag Magyarorszag. A szarmazasi orszag feltiintetését oly modon kell elvégezni, hogy az
eladasra kinalt, kiilonb6z6 szarmazasi orszagl termékek a végsd fogyasztd szamara egymastol egyértelmiien elkiilonithetdek legyenek.

Tavértékesités esetén is kotelezO ezt az eldirast betartani, a ténylegesen eladasra kinalt termék esetén a tényleges, egyetlen szarmazasi orszagot
meg kell adni (nem lehet tobbféle opcidt jelolni) és ezeket az informacidkat a vasarlas befejezését megeldzden kell rendelkezésre bocsatani.

Egyéb kifejezések hasznalata

Nem tiintethetdk fel jobb/kivald mindséget sugalld tovabbi kifejezések. A kiskereskedelmi forgalmazas vonatkozasaban eldirt tajékoztatd adatok
nem tartalmazhatnak olyan kifejezéseket, mint példaul a ,,kivaldo mindségii”, a ,,prémium” vagy ehhez hasonlé kifejezéseket, amelyek nincsenek



szabalyozva a termék tényleges mindségének meghatarozasa szempontjabol, mindamellett feltiintetheté barmely olyan mas informacié — példaul
a ,,1égi uton szallitott” vagy hasonld tényszerli informacié —, amely nem vezeti félre a fogyasztot.

TERMEK SZARMAZASANAK MEGHATAROZASA

A termék szarmazasanak meghatarozasa a vamjogszabalyokon alapul, azt a 952/2013/EU rendelet (Vamkodex) 60. cikkével 6sszhangban
kell meghatarozni.

., 60. cikk A szarmazas megszerzése

o

(1) A teljes egészében egyetlen orszagban vagy teriileten létrejott vagy elddllitott arut az abbdl az orszaghol vagy teriiletrdl
szdarmazonak kell tekinteni.

(2) Az olyan arut, amelynek eldallitisa egynél tobb orszdagot vagy teriiletet érint, abbol az orszdagbol vagy teriiletrol szarmazonak
kell tekinteni, ahol az utolso lényeges, gazdasagilag indokolt feldolgozdsa vagy megmunkdldsa tortént — egy e célra felszerelt
vallalkozas teriiletén —, aminek eredményeként uj terméket dllitanak elo, vagy ami az elodllitas fontos szakaszat képezi.”

A szarmazasra vonatkozo részletszabalyokat a 2015/2446/EU rendelete tartalmazza, amely szerint példaul:

a)

b)

héjas pisztiacia esetében, ha a pisztaciat Torokorszagban termesztették, és Németorszaghan csomagoltak, akkor a termék
szarmazasa Torokorszag lesz. Igy a kovetkezot kotelezd jelolni a terméken: Szdrmazdsi orszag: Torokorszdg.

szaritott narancs esetében, ha a narancsot Spanyolorszagban termesztették, és Magyarorszagon szaritottak meg és csomagoltak be,

akkor a termék szarmazasa Spanyolorszag lesz. gy a kovetkezot kotelezo jelolni a terméken: Szdrmazdsi orszag: Spanyolorszdg.

ATMENETI INTEZKEDESEK

Az eléirasokat 2025. januar 1-jétél kotelezoé alkalmazni, ezért az j eléirasoknak nem megfelelé csomagoloanyagokat még 2024. december
31-ig fel lehet hasznalni, az ilyen csomagolassal ellitott termékek mindségmegorzési idejiik lejarataig forgalomban lehetnek.
Forgalmazasnak mindsiil pl. a raktarban lecsomagolt termékek készentartasa is eladas céljabol.

Az egyéb részletes eldirasokat a fenti rendeletek tartalmazzak.



OKOLOGIAI TERMEKEKRE VONATKOZO SZABALYOZAS

Az okologiai termékek esetében speciilis szabalyok vonatkoznak a szarmazasra, igy ezen termékek esetében az 6koldgiai termelésrdl és az
okologiai termékek jelolésérol, valamint a 834/2007/EK tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl szolo az Eurdpai Parlament és a Tanacs
(EU) 2018/848 rendeletet kell alkalmazni.

HASZNOS OLDALAK

https://portal.nebih.gov.hu/-/elelmiszer-jogszabalyok-jegyzeke

https://taxation-customs.ec.europa.eu/customs-4/international-affairs/origin-goods/non-preferential-origin en

https://taxation-customs.ec.europa.eu/customs-4/calculation-customs-duties/customs-tariff/combined-nomenclature en

*A fentiekben alahuzott és kék szinnel linkekre a kurzorral ,,radllva” ,, Ctrl billentyii lenyomds + kattintas” alkalmazdasaval megjelenithetd az unios
alaprendelet szovege, ahol a megnyitott oldalon, amennyiben van maédositisa a rendeletnek, mindig szerepel a legutolso egységeS szerkezet
(,,Jelenlegi egységes szerkezetbe foglalt valtozat”/, Current consolidated version”) linkje, igy az ezt koveto datumra kattintva, a HU jelzésnél
érheté el az aktualis széveg!


https://portal.nebih.gov.hu/-/elelmiszer-jogszabalyok-jegyzeke
https://taxation-customs.ec.europa.eu/customs-4/international-affairs/origin-goods/non-preferential-origin_en
https://taxation-customs.ec.europa.eu/customs-4/calculation-customs-duties/customs-tariff/combined-nomenclature_en

MELLEKLET

1. Az 1308/2013/EU rendelet IX. részben talalhaté gyiimolcsfélék k6zé tartozo diofélék és szaritott gylimolcsok,
amelyeken kotelez6 a szarmazas feltiintetése

ex 08 02: Mas diéféle frissen vagy szaritva, héjastél is, a 0802 70 00, 0802 80 00 alszam ala tartozé aréka (vagy bétel) és koladioé

kivételével
Az 1308/2013/EU Szarmazas
rendelet 76. cikk (1) | feltiintetése
KN kéd magyarazata cikke szerinti koételezd (X):
KN kod KN kod jelentése altalanos
forgalmazasi
elGirasnak is meg
kell felelnie (X):
08021110 Keser(i mandula héjastol X
08021190 Mas ma’ndula héjastdl (kiv. a keserd X X
mandulat)
08021210 Keser(i mandula héj nélkiil X
08021290 Mas ma’ndula héj nélkal (kiv. a keserd X
mandulat)

08022100 Mogyoré /Corylus spp./ héjastdl Ide tartozik a Corylus avellana, a Corylus colurna és a Corylus X X
08022200 Mogyoré /Corylus spp./ héj nélkiil maxima gylimdlcse.) X
08023100 Did héjastol X X
08023200 Di6 héj nélkal X

Ezen alszamok ald csak a Castanea nembdl szdrmazé étkezési X X
08024100 Gesztenye /Castanea spp./ héjastdl célra’ alkaln"lta\s sz’e.ll'dgesztenye tartozik; teh:‘:'\t ) nem

osztalyozhato ide a vizigesztenye (a Trapa natans gylimolcse),




amely a 0802 90 85 alszam ala tartozik, vagy a vadgesztenye X X
08024200 Gesztenye /Castanea spp./ héj nélkil | (Aesculus hippocastanum), amelyet a 2308 vtsz. ald kell
osztalyozni.
A pisztacia a pisztaciafa (Pistacia vera) termése, amely féként X X
e e e Szicilidban, Gorogorszdghan és a Kozel-Keleten terem.
08025100 Pisztacia héjastol A pisztaciadido mérete kb. akkora, mint egy kisebb olajbogydé,
vékony, lagy, és altaldban nyirkos, barnasvorés szinl
hiivelybdl, vilagos szinli, nagyon durva felllletli és kissé X
e L e 3s illatd  kettds fas héjbdol és h ikas, beltl
08025200 Pisztacia héj nélkil aromas 17t (KeHos fas Nepe’ es hosszukas, Beu
halvanyzold, és kellemes, enyhe illati magbdl all, amelyen
vorosesbarna hartya talalhato.
08026100 Makadamia dié héjastol X X
08026200 Makadamia dié héj nélkil X
08029100 Feny6mag héjastol X X
08029200 Feny6mag héj nélkdl X
08029910 Pekandio X
Did, héjastdl vagy hamozva is (kivéve a X
kékuszdiot, brazil diot, kesudiot,
08029990 rrTalmduIét, mogyor.ét, s:zé!kés diodt,
didt, gesztenyét, pisztaciat,
makadamia didt, kdéladidt, areca didt,
feny6magot és pekandiodt)
0803 10 90 Plantain szaritva
Az 1308/2013/EU Szarmazas

KN kéd

KN kod jelentése

KN kéd magyarazata

rendelet 76. cikk (1)
cikke szerinti
altalanos
forgalmazasi

feltiintetése
kotelez6 (X):




elGirasnak is meg kell
felelnie (X):

08031090

Plantain banan szaritva

A plantain fajta bandn 50 cm hosszu is lehet és nagyobb és
szogletesebb keresztmetszet(i, mint a 0803 90 10 alszam ald
tartozo banan. A plantain fajta keményitGtartalma mas, mint
az asztali bandné, igy az nem valik édessé az érés soran. A
plantain fajtdnak nincs jellegzetes illata. Nyersen nem
fogyaszthatd. Italdban zold dllapotban szedik le és fézve
fogyasztjak.

ex 0805 Citrusfélék szaritva

KN kod

KN kéd jelentése

KN kéd magyarazata

Az 1308/2013/EU
rendelet 76. cikk (1)
cikke szerinti
altalanos
forgalmazasi
elGirasnak is meg
kell felelnie (X):

Szarmazas
feltiintetése
kotelez6 (X):

08051022

Navel narancs szaritva

A navel narancs jellemzdje, hogy a csucsan egy masodik
gyumolcs né, amely enyhén kidudorodik, és egy emberi
koldokhoz hasonlit. Ezek édes, nagy méretl, mag nélkdli
narancsok, melyeket gazdag és zamatos iz jellemez. Ezen
alszam tartoznak az olyan fajtak, mint a ,Navel”, ,Navels
sanguinas”, ,Lane late”, ,Navelate”, ,,Navelina”, ,Thomson”
és ,Washington”.

08051024

K6z6nséges narancs szaritva

»,Fehér narancs” vagy mas néven ,kdzonséges narancs”,
ezeket a narancsokat gyakran haszndljdk a gylimodlcslé
gyartasi agazatban.

Ezen alszam tartoznak az olyan fajtdk, mint a ,Salustiana”,
,Valencia”, ,Valencia late”, , Delta seedless”, ,Midknight” és
,Shamouti”.

08051080

Narancs szaritva

Ezen alszam ald a keser(i (Sevilla) narancsok tartoznak, a
Citrus aurantium fajta gylimolcsei. Ezeket f6leg konzervipari
célra hasznaljak.




A satsuma (Citrus reticulata Blanco var. unshiu (Swing)) a

08052110 Szaritott satsuma mandarin egy korai véltozata. A gyimélcs nagy, sérgas
narancs szind, 1édus, nem savanyu és mag nélkdli.
Ezen alszam ala tartoznak:
Szaritott mandarin beleértve a 1. I\./.Ia.r.1da,r|n (Citrus nObI!IS Lc?ur. vagle|trus retlf:ulata BIanEo)
. ot (L . a kozonséges narancstdl kisebb mérete, lapitott formdja,
08052190 tangerine fajtat is (kivéve: clementine . . f i 0 < L
i konnyebb hamozhatdsaga, jellegzetesebben elvald gerezdjei
és satsuma) és édesebb, aromasabb ize alapjan kilonboztethet6 meg.
2. Tangerine (Citrus reticulata Blanco var. tangerina).
Szaritott clementine beleértve a
08052200
monreale-t
Ezen alszam ala tartozik:
1. atangelos, a tangerina és a grépfrut hibridje, beleértve a
pomeldt;
2. az ortanique, a narancs és a tangerina hibridje;
08052900 SFéritoFt v.vilking és hasonlo 3. a malaquina, a narancs és a mandarin hibridje;
citrushibridek 4. tangors;
5. a wilking, a flizfalevelli mandarin egy valtozatanak és a
kirdlymandarinnak a hibridje (ez utébbi maga is hibrid, a
mandarin és a keser( narancs keresztezése). A mandarinhoz
hasonld, de nagyobb, és egyik vége kihegyesedik.
Ide a Citrus grandis és a Citrus paradisi fajtak gylimolcse
. . tartozik. Héja vilagossargas és altalaban nagyobb, mint a
08054000 Grapefruit szdritva . J, ,g e C gyobb, )
narancs, kissé lapitott gdmb alaku, hisa sarga vagy pirosas és
savanyu izd.
Citrom /Citrus limon, Citrus limonum
08055010 . / /
szaritva
Ezen alszdm alad tartozik a Citrus aurantifolia és a Citrus
Lime /Citrus aurantifolia, Citrus Iatlfolla fajt,ak v?lamennyl valltoza"tanak gyur.rlwlcse., N
08055090 - . A lime aprd, vékony, tapadds zold vagy zoldes sarga héju,
latifolia/ szaritva ) R . L A
majdnem gémboly(i vagy tojasdad gylimolcs. Lédus husa zold
és erGsen savanyu.
Mads, pl. cédratcitrom, savanyld narancs | Ide tartozik:
08059000 vagy kamkvat, chinotto és|1. a cédratcitrom (Citrus medica), hasonlatos egy nagy

bergamottcitrom szaritva

citromhoz, nagyon vastag, gocsortés fellletd héjjal




rendelkezik; hdsa nagyon illatos, savanykds izl és a cukrozott
héjat gyakran hasznaljak siteményekhez és cukorkakhoz;

2. savanyu narancs vagy kamkvat (Fortunella japonica, F.
hindsii és F. margarita), a gyimolcs mérete olyan, mint egy
nagy olajbogydé, kerek vagy hosszukas, de nem lapitott vég(,
sima héju, kevés a husa és enyhén savanyu iz(i; héja édes és
nyersen vagy pépesitve fogyasztjak; néha a cukraszatban is
hasznaljak;

3. a chinotto (Citrus aurantium var. myrtifolia);

4. bergamottcitrom (Citrus aurantium var. bergamia),
halvdnysarga szin(i és korte alaku narancsfajta, enyhén
savanykas zamatu, f6ként illéolaj elGallitasara hasznaljak.

5. oroblanco vagy sweetie (Citrus grandis Osbeck x Citrus
paradisi Macf.), a nem savanyu pomelo és a fehér grépfruat
keresztezése, héja vastag, élénkzold vagy aranyszin(i; mérete
kissé nagyobb a grépfruténal, de kevesebb mag van benne és
ize édesebb.

0813 50 31 és 0813 50 39:
Az 1308/2013/EU rendelet | Szdrmazas feltiintetése
76. cikk (1) cikke szerinti kotelez6 (X):
KN kéd KN kdd jelentése altalanos forgalmazasi
elGirasnak is meg kell
felelnie (X):

08135031 Szaritott diofélék keveréke trépusi didbol X
08135039 Mas, pl. szdritott didkeverék nem trépusi didbdl X
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Kizardlag az alabbi 0801 és a 0802 vtsz. ala tartozoé szaritott diofélék keveréke:

K(I)\ISI(()c:’)L d KN kad jelentése
08011100 Szikkasztott kdkuszdid /kdkuszreszelék is/
08012100 Brazildio héjastol szaritva
08012200 Brazildio héj nélkil szaritva
08013100 Kesudid héjastél szaritva
08013200 Kesudidé héj nélkil szaritva

K(I)\l8l(()§ d KN kdd jelentése
08021110 Keserd mandula héjastdl szaritva
08021190 Mas mandula héjastdl szaritva (kiv. a keserli mandulat)
08021210 Keserd mandula héj nélkul szaritva
08021290 Mas mandula héj nélkil szaritva (kiv. a keserd mandulat)
08022100 Mogyord /Corylus spp./ héjastdl szaritva
08022200 Mogyord /Corylus spp./ héj nélkil szaritva
08023100 Di6 héjastol széritva
08023200 Dié héj nélkul szaritva
08024100 Gesztenye /Castanea spp./ héjastol szaritva
08024200 Gesztenye /Castanea spp./ héj nélkil széritva
08025100 Pisztacia héjastol szaritva
08025200 Pisztacia héj nélkil szaritva
08026100 Makadamia dié héjastdl szaritva
08026200 Makadamia dié héj nélkil szaritva
08027000 Kéladié szaritva, héjastél is
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08028000 Aréka di6 szaritva, héjastol is

08029100 Szaritott fenyémag héjastol
08029200 Szaritott fenyémag héj nélkiil
08029910 Széritott pekdndié

Did, szdritva, héjastél vagy hamozva is (kivéve a kdkuszdiot, brazil didt,
08029990 kesudiét, manduldt, mogyordt, szalkds didt, didt, gesztenyét, pisztaciat,
makadamia didt, kéladidt, areca didt, feny6magot és pekandiét)

2. Az 1308/2013/EU rendelet X. részben talalhaté feldolgozott (szaritott) gyiimolcs termékek, amelyeken kotelez6 a
szarmazas feltiintetése

ex 08 13: Szaritott gyiimolcs, a 0801 —0806 vtsz. ala tartozok kivételével

08131000 Szaritott kajszibarack
08132000 Aszalt szilva
08133000 Szaritott alma
08134010 Szaritott Gszibarack /beleértve a nektarint is/
08134030 Szaritott korte
08134050 Szaritott papaya
08134065 Tamarind, kesualma, licsi, kenyérfa gylimolcse, sapodillo szilva, passiégyiimolcs, karambola (csillaggyimaolcs) és pitahaya
szaritva
Mas szaritott gyimolcs (kiv. kajszibarack, szilva, alma, &szibarack, nektarin, korte, papaya, tamarind, kesualma, licsi,
08134095 , L . . I L.
kenyérfa gyimolcse, sapodillo szilva, passié gylimolcs, karambola és pitahaya)
Szaritott keverék papayabdl, tamarindbdl, kesualmabdl, licsibdl, kenyérfa gylimolcsébdl, sapodillo szilvabél, passio
08135012 L p NP 1 o .
gylimolcsbél, karamboldbdl és pitahayabdl, aszalt szilva és trépusi gyiimdlcs nélkal
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08135015 Aszalt szilvat, trépusi gylimolcsot nem tartalmazé szdritott gylimolcskeverék, amelyben nincs: papaya, tamarind,
kesualma, licsi, kenyérfa gylimolcse, sapodillo szilva, passié gyiimdlcs, karambola és pitahaya

08135019 Aszalt szilvat tartalmazé szaritott gylimolcskeverék, amely tropusi gyiimolcsét nem tartalmaz

08135091 Szaritott gyimolcskeverék aszalt szilva, flige nélkdl, de tropusi gyliimolcsot tartalmaz

08135099 Mas, pl. aszalt szilvat vagy flugét tartalmazo szaritott gylimolcskeverék, amely tropusi gylimolcsot tartalmaz

Diokeverék vagy ebbe az arucsoportba tartozo szaritott gyiimolcsok keveréke, kivéve a 0813 50 31 és a 0813 50 39 alszamokhoz, a
0801 és a 0802 vtsz. ala tartozo didkeverékeket (a kivétel az 1. pontban szerepel)

0804 20 90 Fiige szaritva

0806 20 Szolo szaritva

Mazsola szaritva (A mazsola a Vitis vinifera L. sz6l6fajhoz tartozo Korinthiaki N. (Black Corinth) sz6léfajta (kulturnévény-

08062010 vdltozat) szdritott gyiimdlcse. Kicsi, kerek, szdr és jobbdra mag nélkiili, feketébe hajlé sététbordo szinli, nagyon édes
szem.)
Malaga sz616 (szmirnai mazsola) szaritva (A malagaszélé (szmirnai mazsola) a Vitis vinifera L. sz6l6fajhoz tartozé
08062030 Sultanina B. (vagy Thompson seedless) sz6l6fajta (kulturnévény-vdltozat) szdritott gyiimélcse. Magot nem tartalmaz,

kézepes méretli, barndba hajlé aranyszind, édes szem.)

Mas sz616 szaritva (kiv. mazsola és malagasz616) (Ezen alszdm ald tartozik a mazsoldtol és malagaszél6tél eltéré minden
08062090 egyéb szdritott sz616. A szdritott muskotdlyszél6 a Vitis vinifera L. sz6l6fajhoz tartozé Moschato Alexandreias B. (vagy
Muscatel vagy Malaga) (kulturnévény-vdltozat) szdritott gyiimélcse. Magot tartalmaz.)
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